od napajeni. e Topny kabel by nemél
byt pouzivan v nadrzich s plazy nebo
rybami, které kopaji v zemi nebo mo-
hou kabel prekousat/poskodit. e Toto
zarizeni mohou pouzivat déti starsi 8
let, osoby se snizenymi fyzickymi nebo
mentalnimi schopnostmi a osoby bez
zkusenosti nebo znalosti zafizeni, po-
kud je zajistén fadny dohled nebo Sko-
leni tykajici se bezpecného pouzivani
zarizeni, aby souvisejici rizika byla po-
chopitelna. Déti by si's timto zafizenim
nemely hrat. Déti by neméely provadet
¢isténi ani udrzbu zafizeni bez dozoru.
MONTAZ:

o \/yjméte topny kabel z obalu a zkontrolujte, zda neni poSkozeny.

o NepouZivejte zafizeni, pokud je kabel nebo zastréka poskozena.

o Topny kabel Ize pouzit uvnitf i vné nadrze.

o Kabel by mél byt umistén spiralovité na dno teraria nebo akvaria v
planované topné zéné a poté pokryty vrstvou substratu.

o Doporucuje se ponechat ¢ast nadrze bez topnych prvkd.

o V terariu Ize také kabel omotat kolem kofene nebo jinych dekoraci.

e Pokud je kabel namontovan vné nadrze, pod dnem teraria nebo
akvaria, mize byt zajiStén paskou pro montaz elektrickych kabelu, a

nadrz by méla byt umisténa tak, aby nelezela pfimo na kabelech.
® Topny kabel by se nemél kfizit a dotykat se — nebezpeci spaleni.

ZARUKA: na zakoupené zafizeni je poskytovana zaruka 24 mésicl
od data prodeje. Zaruka je platna pouze s dokladem o koupi. Zaruka
se nevztahuje na prvky podiéhajici pfirozenému opotfebeni, jakoz na
poskozeni v diisledku nespravného pouZiti. Zaruka nevylucuje, neome-
zuje ani nepozastavuje prava kupujiciho vyplyvajici z nesouladu zboZi
se smlouvou.
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Terrariumokban, vivariumokban és akvariumokban él6 melegkedvelé
allatok szamara. Vizallo és biztonsagos. Kivalé mindségli szilikonbol
készilt, nem repedezik és nem merevedik meg.

BIZTONSAG:

e Tilos sérllt fltékabelt hasznalni.
e Tilos a fltokabelt megjavitani va?y
barmilyen kiegészitd eszkozt felszerelni
ra. e Miel6tt az akvariumba helyezné a
kezét, huzza ki a kabelt az aramforrés-
bol. e Tilos a flitbkabelt olyan tartalyok-
ban hasznélni, ahol az alaprétegben
aso hullék vagy halak vannak, mert me-
graghatjak / megrongalhatjak a kabelt.
e A jelen berendezést 8 éven aluli gy-
ermekek és a csokkent fizikai, szellemi
képesséqd, illetve a berendezés tekin-
tetében kellg tapasztalattal és ismerettel
nem rendelkez6 személyek csak akkor
hasznalhatjak, ha biztositva van a me-
gfeleld felugyelet vagy a berendezés
biztonsagos hasznalatara vonatkozé ok-
tatas oly modon, hogy az azzal kapcso-
latos veszély érthetd legyen. Gyerekek
a berendezéssel nem jatszhatnak. FelU-
gyeletnélkil a gyerekek nem végezhetiik
a készullék tisztitasat és karbantartasat.

TELEPITES:

e \egye ki a fiitékabelt a csomagolasbdl, és ellendrizze, hogy nem
sériilt-e meg.

o Ne hasznélja a berendezést, ha a vezeték vagy a csatlakozo me-
gsérilt.

o Afiitskabel a tartalyon bellil és kiviil egyarant hasznalhatd.

o Fektesse le a kabelt spiralisan a terrarium vagy az akvarium aljara a
tervezett flitési teriileten bellil, majd fedje le egy kis alapréteggel.

o Ajanlatos a tartaly egy részét fiitelemek nélkil hagyni.

o A terrariumban a kabelt akar egy gyokér vagy mas diszitdelem koré
is tekerheti.

e Ha kivilrél, a terrarium vagy az akvarium aljara szerelik fel a
fltékabelt, azt elektromos kabelszalaggal lehet rogziteni, viszont a tar-
talyt ugy kell felallitani, hogy ne tamaszkodjon kézvetlenl a kabelekre.
o Afiitbkabelnek nem szabad keresztezédnie és érintkeznie egymassal
- a tulmelegedés-kiégés veszélye all fenn.

GARANCIA: avasarolt késziilékre a vasarlasi datumtol szamitott 24
hénapos garancia érvényes. A garancia csak a vasarlasi bizonylattal. A
garancia nem terjed ki a természetes elhasznalodasnak kitett alkatré-
szekre és a nem megfeleld hasznalatbol adodo sérillésekre. A garancia
nem zarja ki, nem korlatozza és nem fliggeszti fel a vevének a szerzédé-
snek nem megfelel arubél eredd jogait.
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Pre teplomilné zvierata v terariach, vivariach, akvariach. Vodotesny a
bezpecny.Vytvoreny z velmi kvalitného silikonu, nepraska ani netuhne.

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA:
e Nepouzivajte poskodeny vyhrevny
kabel. e Vyhrevny kabel neopravujte,
nemontujte nan ziadne vedlajSie zaria-
denia. @ Pred vloZenim ruky do akvéria
odpojte vyhrevni'i kabel z elektrickej sie-
te. ® Vyhrevny kabel sa nesmie pouzit
v nadrzkach s plazmi ani rybami, ktoré
kopia v podklade alebo mézu kabel
prehryzt/poskodit. e Toto zariadenie
mozu pouzivat deti vo veku minimalne
8 rokov a osoby s obmedzenymi fyzic-
kymi a duSevnymi schopnostami ako
a] osoby bez skusenosti s obsluhou
zariadenia a bez znalosti jeho obsluh

v pripade, ze bude zabezpeceny vhod-
ny dohfad alebo instruktaz v rozsahu
bezpeéného prevadzkovania zariade-
nia tak, aby pouZivatel pochopil s tym
spojené rizika. Deti sa nesmu hrat so
zariadenim. Deti bez dohladu nesmu
Cistit ani vykonavat' udrzbu zariadenia.
MONTAZ:

o Rozbalte vyhrevny kébel a skontrolujte, ¢i nie je poSkodeny.

° Y\/pripade poskodenia kabla alebo zastréky zariadenie je nepouzi-
tfl\r/];‘rllrevny kabel sa moze pouzit vnitri a aj vonku nadrzky.

o Ulozte vyhrevny kabel $pirdlovo na dne teraria, v Casti, ktora by mala
byt vyhrievana, a nasledne prekryte podkladom.

o Odporucame nechat na dne nadrzky oblast bez Ziadnych vyhrevnych
’zr\\’/k(t)gfériu sa moZze kabel uloZit okolo korefia alebo inych dekoraénych
F:r\\l/kg\rli-pade vonkaj$ej montaze, pod dnom teraria alebo akvaria, moze-
te kabel pripevnit montaznou paskou na montaz elektrickych vedeni, a
nadrzku umiestnite tak, aby nestala priamo na kabli.

o \/yhrevny kabel sa nesmie so sebou krizit ani stretavat — vznika riziko
prepalenia.

ZARUKA: tymto sa poskytuje zaruka na kipené zariadenie v trvani
24 mesiacov od datumu predaja. Zaruka je platna iba s potvrdenim o
kipe. Zaruka sa nevztahuje na prvky podliehajuce prirodzenému opo-
trebeniu ani na poskodenia v dosledku nespravnej prevadzky. Zaruka
nevylucuje, neobmedzuje ani nepozastavuje prava kupujticeho z titulu
rozporu tovaru so zmluvou.
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Siltamégiams gyviinams terariumuose, vivariumuose ir akvariumuose.
Atsparus vandeniui ir saugus. Gaminamas i§ aukstos kokybeés silikono,
netrikinéja ir nestingsta.

SAUGA:

e Nenaudoti Faieisto Sildomojo laido.
e Netaisyti Sildomojo laido ir nejungti
Erie kity papildomy jrenginiy. e Pries
iSant rankg | akvariumg butjna laidg
iSjungti iS elektros tinklo. e Sildomojo
laido nenaudoti patalpose su ropliais ar
zuvimis, kurie kapstosi Zeméjg ar galéty
pergrauZti (pazeisti) laidg. e Sig [rangg
gali naudoti ne jaunesni kaip 8 mety
amziaus vaikai ir Zmonés su silpnesné-
mis fizinémis, protinémis galimybémis
bei zmonés, neturintys patirties ir ziniy
apie jranga, jeigu uztikrinama tinkama
prieziira ar apmokoma, kaip saugiai
naudoti jranga, kad su tuo susije pavo-

jai baty suprantami. Vaikai neturéty za-

v

Isti jranga. Neprizidrimi vaikai neturéty
atlikti {rangos valymo ir priezitros darbu.
TVIRTINIMAS:

o Sildomajj laidg iSimti i$ pakuotés ir patikrinti, ar nepazeistas.

o Nenaudoti jrenginio, jeigu pazeistas laidas ar kiStukas.

o Sildomajj laidg galima naudoti viduje ir iSoréje.

o Laidg pakloti spirale ant terariumo ar akvariumo dugno numatytame
Sildomajame plote ir pridengti pagrindo sluoksniu.

® Rekomenduojama dalj patalpos palikti be Sildomujy elementy.

o Terariume laidg galima apvynioti apie kelma ar kitas dekoracijas.

® Jeigu tvirtinama i§ iSorés prie terariumo ar akvariumo dugno, laidg
galima priklijuoti elektros laidy tvirtinimo juosta, o pacig patalpg pastatyti
taip, kad nestoveéty tiesiai ant laido.

o Sildomojo laido nesukryZiuoti ir vienos atkarpos neglausti prie kitos
- gali perdegti.

GARANTIJA: |sigytam prietaisui suteikiama 24 ménesiy nuo parda-
vimo datos garantija. Garantija galioja tik pateikus pirkimo dokumenta.
Garantija netaikoma elementams, kurie natdraliai nusidévi, ir sugadi-
nimams dél netinkamo naudojimo.Garantija nepanaikina, neapriboja ir
nesustabdo pirkéjo teisiu, kylanciy dél prekés neatitikimo sutarciai.
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[ins TennomnioBHUX TBapWH y Tepapiymax, BiBapisix i aksapiymax.
Bopocriitkni i HagiiHwit. BUroToBNEHMIA i3 BUCOKOAKICHOTO CUMIKOHY, He
TpickaeTbCs | TBEPAHE.

BE3MEKA:

e He «kopuctyntecs HarpiBanbHUM
kabenem, $KWO BiH MOLIKOMKEHNN.
e HarpiBanbHun kabenb He MOXHa
PEMOHTYBATU 4  BCTAHOBIIHOBATY
Ha_ HbOMY [j0faTkoBe 0bnafHaHHs.
e [lepLL HDX ONYCTUTM PYKY B aKBapiyMm,
notpibHo  BigkntouMTM  Kabenb  Big
[Kepena XuBMeHHs. e HarpiBanbHui
kabenb He MOXHa BUKOPUCTOBYBATH
B pe3epByapax 3 pentuniamu abo
pubamu, WO NOpnalTbCs Y FPYHTI,
abo 3 Takumu, ki MOXYTb neperpuati/
noLkoauTK kabenb. e LM npucTpoem
MOXYTb KOPUCTYBaTUCH [iTW BIKOM Bif
8 pokiB, a TakoX 0cobM 3 0OMEKEHNUMY
I3NYHUMM Ta PO3yMOBUMMU
MOXNMBOCTAMKU, K | MHOAN, K He
MatTb [OCBigy Ta 3HaHb B 06nacTi
MOBOKEHHS 3 MPUCTPOEM, 3a YMOBM,
LLLO KOpPUCTYBaHHSA BigOyBaTUMETLCS Nif,
Harnsgom, 6yno NpoBeaeHO IHCTPYKTax

wono  GesneyHoro  BUKOPUCTaHHSA
NPUCTPOIO, | AKLIO M BigOMi NOB’A3aHi
3 UMM pusvku. He possonsmte LiTam
rpatucs 3 npuctpoem. [itn 6e3 Harnsgy
He MOBWHHI MPOBOAWUTU YUCTKY Ta
TEXHIYHe 06CnyroByBaHHA MNPUCTPOIO.

BCTAHOBJIEHHA:

® BuitHaTY HarpiBanbHUi kabenb 3 ynakoBku Ta NepeBipuTy 110ro Ha
BIACYTHICTb NOLUKOKEHD.

® Y pasi noLKomxeHHs kabento abo BUmKM, NPUCTPOEM KOpUCTYBATHUCS
He cnif.

e HarpiBanbHuit kabenb MOXHa BUKOPUCTOBYBATU SIK BCEPEANHI, TaK i
330BHi peaepByapy.

o Kabenb noTpibHO BUKNacTu y BUrnspi cnipani Ha AHi Tepapiymy abo
akeapiyMy B Mexax 3annaHoBaHOi 30HM HarpiBy, a MoTiM MpUKPUTI
LIApOM MIACTUIKY.

® PekomeHayeTbCs YacTHy pesepyapy 3anuwntu 6es Byab-skux
HarpiBanbHUX eNemMeHTiB.

® Y Tepapiymi kabenb MoXHa Takox OBKpYTUTK [joBKOMa kopeHs abo
{HLNX AeKopaLliiHuX eneMeHTIB.

® [py 30BHILLHBOMY BCTAHOBNEHHI, Nif JHOM Tepapiymy abo aksapiymy,
kabenb MOXHa 3akpinUTM 3a [OMOMOrOI0 CTPIYKA ANS KpinneHHs
enexkTpuyHux kabenis, a pesepeyap NOTPIGHO BCTAHOBUTM TakuM
4mMHOM, 1106 BiH He cTosiB GeanocepenHbo Ha NPOBOAAX.

e OparmeHTV HarpianbHoro kabenio He MOBMHHI MepexpeLlyBaTucs
abo cTukaTncs Mix coboto Yepes puank nponasntoBaHHs.

FAPAHTIA: Ha npuabauuit npucTpil HapaeTbes  24-MicsyHa
rapaHTis, TepMiH fji Kol MouYMHaeTbcs 3 Aatu npogaxy. lapauTis
pie nuwe 3 JOKYMEHTOM, LIO MIATBEPAXYE MOKYnKy. [apaHTis He
MOLUMPIETLCA Ha [eTani, Lo 3a3HaloTb MPUPOAHOTO 3HOCY, @ TaKoX
MNOLIKOMXEHI B pe3ynbTaTi HeNMpaBUbHOTO BUKOPUCTaHHS. ["apaHTist He
BUKIIOYAE, He OBMEXYE i He NPU3YNUHSE MPaB MOKYMLS, O BUHUKAKOTb
3 HEeBIANOBIAHOCT TOBapY YMOBaM yroau.
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Ma BeppodgIAa {wa o€ Tepdipiouy, EPTIETAPIA Kal evudpeia. AdIGBPoxo
Kal ac@arég.Karaokeuaopévo amd uwnAig moidtnTag aIAikévn, dev
OKael kai Oev OKANpaivel.

AZODAAEIA:

e Mnv  xpnolgotoligite  évav
KOTEOTPOMMEVO ~ BEPUAVTIKO  aywyo.
e Agv emTpémETAl N ETMIOKEUR

Toy BeppavrikoU aywyoU oute N
EYKOTOOTAOTAON EMITTAEOV GUOKEUWV
o€ auTov. @ [1pIv TOTTOBETAOETE TO XEP!
00¢ OTO €VUOPEIO, OTTOOUVOEDTE TO
KaAwdlo amé Tnv Tapoxr PEUUATOG.
e O BepUavTIKOS aywyog Ogv TTPETTEN Va
XPNnolUoTIoIEiTAI OF DECAMEVES E EPTTETA
N wdpia Tou oKARouv 010 £6aQog f TTou
UTTOPEl  va  WOoAo0UV/KATOOTPEWOUV
10 KoAwdio. e O mapov e§oTAIONOG
UTTOpEl va xpnaoigotoinBei amd maidid
nAIKiag TouhdiioTov 8 £Twv Kabwg Kal
QT ATOUA HE PEIWPEVEG CWHATIKES KOl
dlavonTiKEG IKaVOTNTEG 1 aTIO ATOMA
Me EMNeyn epmelpiag kal yvwaong Tou
eCOTAIOYOU, €AV TTOPEXETAI ETTAPKNAG
eTiBAewn 1) KaBodriynan OXETIKA JE TV
ac@aAn xprion Tou e¢oTAIOUOU, WATE
va KaBioTavtal KOTavonToi Ol OXETIKOI
Kivduvol. Ta maidid dev TpETEl va
Traiouv e Tov ECOTTAIoUO. ATTayOpEUETAl
0 KaBapiopdg Kal n OuviApnon TOU
e¢omAIopoU aTmo Taudid Sixwg eTTiRAEYN.
TOMOGOETHEH:

@ Bydhre Tov BeppavTikd aywyd amd v cuckeuaaia kai eEAEyETe av dev
£xel uTmoaTei {nuid.

® Mnv xpnaipotoleite Tv ouokeuri edv 1o KaAwdio 1 To BUopa eival
KOTEQTPAPEVO.

® O Bepuavtikdg aywydg UTTopei va xpnaipoTtroinBei 1600 evidg 600 kal
€KTOG TNG BEGAEVIG.

e O aywyog Tpémel va ToToBeOEl OTIEIPOEIBWS OTO KATW WEPOG
TOU TEPAPIOUM A TOU €VUDPEIOU €EVIOG TNG TTIPOYPAMHATIOPEVNG
{wvng Bépuavang kai ot ouvéxela va KaAUQBED pe pia OTpWaOn Tou
UTTOOTPWHATOG,.

® YuvIoTaTal va a@rvere éva pépog TG deCapevig Xwpig BepuavTika
aToIygia.

® 2710 TepAPIOUN O aywydg UTTopEi €TTiaNg va TUAIXTET yUpw aTmé kdmola
pica ) GAeg diakoopnaelg.

® Katd mv efwrepiky eykardoTaon, katw amé Tov TUBpéva Tou
Tepdpioup 1§ TOU €vudpeiou, O aywyog PTOpPEl va KOMNOei pe
auToKGAANTY TaIvia yia nAekTpIKG KOAWAIO eV n degapevr TTPETEI
va TomoBemOei pe TéToI0 TPATTO, WOTE val Pnv TraTdEl ameubeiag oTa
KaAwdia.

® O BepuavTikog aywyog dev TTPETEN va SIOOTAUPWVETAI f} val EPXETal
o€ €TaQr pe GAa TpAPATE Tou - Kivduvog BPaYUKUKAWHATOG.

EFTYHZH: mapéxetal 24pnvn eyyinon yia myv ayopacBeioa
UOKeUr amod v nuepopnvia TwAnaong. H eyyonon 1oxUer pévo e v
amodeign ayopdg. H eyyinon Oev KaAUTITEI GTOIXEIO TIOU UTTOKEIVTQ
o€ QUOIKA PBopa Kai {uiEg TTou ogeilovTal o akataAnAn xpnon. H
€yyUnan dev amokAeiel, dev TrepIopilel kal dev avaaTEAE! Ta dIKaIWUATA
TOU ayopaaTH TTOU ATTOPPEOUV OTTO TNV UN-CUMHOPQUWOT TOU TTPOIGVTOG
ue Tv aUpBaon.
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[ins TennomioBuBbIX KMBOTHbIX B Teppapuymax, BMBapusix
n aksapuymax. Bopoctoikuit 1 GesomacHbih. M3rotoBneH 13
BbICOKOKAYECTBEHHOTO CUMMKOHA, HE TPECKaeTcs 1 He TBepaeeT.

BE3OMNACHOCTb:

e He nonbayiTecb NOBPEXAEHHbLIM
rpelowum kabenem. e He cneayet
NPOW3BOANTL PEMOHT rpetoLLero kabens,
Henb3sl TakKe YCTaHaBNMBAaTb Ha HEM
AOMNOJTHUTENBHOE obopyaoBaHue.
e [lpexge 4em oONycTUTb pPyKy B
aKkBapuyM, HYXHO OTKIIOYMTb kKabenb oT
MCTOYHMKA NUTaHMS. @ [petoLmi kabernb
Henb3s UCMonb30BaTb B pe3epByapax
C pentunmamuM  unM pbibamu,
KONAKLWMMICA B TPYHTE WK C TaKUMMK,
KOTOpbIE MOrYT NeperpbI3Tb/NOBpPeaAnTD
kabeno. e  YcTpoicTBOM  MOryT
nonb30BaTbCA AETU B BO3pacTe OT 8 neT
1 N ¢ OrpaHNyeHHbIMU OU3NYECKUMM,
CEHCOPHbIMM ~ UNM  YMCTBEHHbIMM
CNocobHOCTAMM, C HeJoCTaTKOM OnbiTa
W 3HAHWA, NpPU YCIOBWW, YTO OHU
OyayT 3T0 Aenatb nog NPUCMOTPOM
nMbo  nocne  npeaBapuUTENbHOMO
MOHATHOTO  OOBACHEHUST  BO3MOXHbIX
Yrpo3 U UHCTpyKTaxa no GesonacHomy

Nonb3oBaHMi  yCTpoicTBoM.  He
paspeliaiite  getAM  urpatb  C
ycTpoucTBoM.  [leTn  He  OOMKHb

OCYLLECTBNATb YXOf 3a YCTPOWCTBOM
ero yncTky 6e3 mpucmoTpa B3pOCIbIX.

YCTAHOBKA:

o [pelolmit kabenb BbIHYTb W3 ynakoBkM W MPOBEPUTb Ha Mpesmer
OTCYTCTBISA MOBPEXAEHNIA.

® B cnyyae noBpexaeHus kabens nnu BUKu, He cnefyeT Nonb3oBaTbes
YCTPOMCTBOM.

o [peloluit kabenb MOXHO UCMOMb30BATb Kak BHYTPW, Tak U CHapyXu
pesepsyapa.

o KaGenb HeobXoauMo ynoxuTb Chvpanblo Ha AHe Teppapuyma
WM akBapuyma B Mpefenax MnaHMpyeMoi 30Hbl Harpesa, a 3aTem
NPUKPBITH CHIOEM NOACTUIIKA.

® PekomeHayeTcs OCTaBUTb 4acTb pesepsyapa 06e3 Kakux-nubo
HarpeBaTerbHbIX 3EMEHTOB.

® B Teppapuyme kabenb MOXHO Takke 0BepHyTb BOKDYr KOPHS Wnu

APYr1X AeKOPaLMOHHbIX NIEMEHTOB.
e B cnyyae HapyxHOIl YCTaHOBKM, MOA AHOM Teppapuyma unn
akBapuyma, kabenb MOXHO 3aKpemuTb C MOMOLUbIO TeHTbl Anst
KpenneHus anekTpudeckux kabeneit, a pesepsyap HeobxoaUMO
YCTaHOBMTb TakiM 06pa3oM, 4Tobbl OH He CTOSIN HENOCPEACTBEHHO Ha
npoBoAax.

® ®parMeHTbI rpetoLLero kabens He AOMKHbI NepekpeLMBaTbCs U
conpukacaTbcsi Mexy cobot 13-3a pucka NpoxXuraHms..

FapaHTUA: Ha npuoBpeTeHHoe YCTPOWNCTBO CO AHA  MPOLaxu
npegocTaBnsieTcs 24-MecsiyHas rapaHTus. [apaHTus aeicTBuTenbHa
TOMbKO MPU  HamWuMW  MOATBEPXAEHWS MOKYNKkA. [apaHTus He
pacnpocTpaHsETCs Ha feTany, NOABEPXKEHHbIE ECTECTBEHHOMY U3HOCY,
a TakKe NOBPEXAEHHbIE B pe3yrbTaTe HEHaanexallein akernyaTaumm.
[apaHTUs He MCKMIoYaeT, He OrPaHNYMBAET U He MPUOCTAHABNMBAET
npaBa MokynaTens, BbiTeKaloWWe U3 HEeCOOTBETCTBMS TOBapa
YCNOBMSIM 10r0BOpA.

MODEL Watt cm
Terra Line 15 15 300
Terra Line 25 25 450
Terra Line 50 50 700
Terra Line 80 80 900

HAPPET Sp. z 0.0.
haP Kotowo 42, 60-009 Poznan, Poland
www.happet.eu
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For tropical animals in terrariums, vivariums and aquariums. Waterproof
and safe. made of high quality silicone, does not crack and does not
stiffen.

SAFETY:

e Do not use damaged heating cable.
e Heating cable should not be repaired;
additionalequipmentcan’tbeinstalled on
it. @ Before reaching into the aquarium,
heating cable should be disconnected
from the power supply. e Heating cable
should not be used In tanks with reptiles
or fish digging in the ground, or likely to
bite / damage the cord. e This equip-
ment can be used by children at least
8 years of age and persons with redu-
ced physical, mental abilities and people
with lack of experience and knowledge
of equipment, If they have been given
adequate supervision or instruction
concerning the use of the appliance in




a safe manner, so that the related risks
are understandable. Children should not
play with the equipment. Children sho-
uld not be allowed to perform the cle-
aning and maintenance of equipment.

INSTALLATION:

o Remove heating cable from the box and check for damage.

o In the event of damage to the cord or plug, do not use the device.

e The heating cable can be used both, inside and outside of tank.

e The cable should be spirally wound on the bottom of terrarium or aqu-
arium within the planned heating zone, and then covered with a layer
of substrate.

e |t is recommended to leave part of the tank without any heating ele-
ments.

e In terrarium, you can also wrap the cord around roots or other de-
corations.

o When installed on the outer side of tank, under the bottom of terrarium
or aquarium, the wire can be attached with tape for mounting electrical
cables and tank should be set on spacers, not directly on cables.

e The heating cable should not cross and touch each other - risk of
burnout.

WARRANTY: 24-month warranty is provided from the date of pur-
chase. The warranty is valid only with proof of purchase. Warranty does
not cover parts undergoing natural, daily wear and damages resulting
from improper use. The warranty conditions do not exclude, limit or su-
spend user’s rights derived from discrepancy of the merchandise with
the agreement.

Terra Line 15W - 25W - 50W - 80W

Dla cieptolubnych zwierzat w terrariach, wiwariach i akwariach. Wodo-
odporny i bezpieczny. Wykonany z wysokiej jakosci silikonu, nie peka i
nie sztywnieje.

BEZPIECZENSTWO:

e Nie nalezy korzysta¢ z uszkodzone-
go przewodu grzewczego. e Przewodu
grzewczego nie nalezy naprawiac, ani
tezinstalowac¢ na nim dodatkowych urza-
dzen. e Przed wtozeniem reki do akwa-
rium nalezy przewdd odtaczy¢ od zrodta
zasilania elektrycznego. e Przewodu
grzewczego nie nalezy stosowac w zbior-
nikach z gadami lub rybami kopigcymi w
podtozu lub mogacymi przegryz¢/uszko-
dzi¢ przewdd. e Niniejszy sprzet moze
by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku
co najmniej 8 lat i przez osoby o obni-
zonych mozliwosciach fizycznych, umy-
stowych i osoby o braku doswiadczenia
| znajomosci sprzetu, jezeli zagewniony
zostanie odpowiedni nadzor lub instruk-
taz odnosnie do uzytkowania sprzetu
W bezpieczny sposob, tak aby zwi%ane
z tym zagrozenia byty zrozumiate. Dzie-
ci nie powinny bawic sie sprzetem. Dzie-
ci bez nadzoru nie powinny wykonywac
czyszczenia i konserwacji sprzetu.

MONTAZ:

o Nalezy wyjaé przewdd grzewczy z opakowania i sprawdzi¢ czy nie
jest uszkodzony.

o \V razie uszkodzenia przewodu lub wtyczki nie nalezy korzysta¢ z
urzadzenia.

e Przewdd grzewczy mozna stosowaé zaréwno wewnatrz jak i na ze-
wnafrz zbiornika.

® Przewdd nalezy utozy¢ spiralnie na dnie terrarium lub akwarium w
obrebie planowanej strefy grzewczej, a nastepnie przykry¢ warstwa,
podtoza.

e Zaleca sie pozostawi¢ czes¢ zbiornika bez zadnych elementow
grzewczych.

o W terrarium przew6d mozna réwniez owingé wokot korzenia lub in-
nych dekoracji.

o \W przypadku montazu na zewnatrz, pod dnem terrarium lub akwa-

rium, przewdd mozna przymocowac taSma do montazu kabli elektrycz-
nych, a zbiornik nalezy ustawi¢ w taki sposdb, aby nie spoczywat bez-
po$rednio na przewodach.

® Przewdd grzewczy nie powinien si¢ krzyzowa¢ i stykac ze sobg - ry-
zyko przepalenia.

GWARANCJA: udziela sie 24 miesiecznej gwarancji na zakupione
urzadzenie od daty sprzedazy. Gwarancja wazna jest jedynie z dowo-
dem zakupu. Gwarancji nie podlegaja elementy ulegajace naturalnemu
zuzyciu oraz uszkodzenia wynikajace z nieodpowiedniego uzytkowania.
Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza i nie zawiesza uprawnien kupuja-
cego wynikajacych z niezgodnoci towaru z umowa,

E Terra Line 15W - 25W - 50W - 80W

Fir die Tropentiere in Terrarien, Vivarien und Aquarien. Wasserfest und
sicher. Hergestellt aus Silikon von guter Qualitét, es reit nicht und wird
nicht steif.

SICHERHEIT:

e Man darf das defekte heizkabel nicht
verwenden. e Das Heizkabel darf man
nicht reparieren und auch keine zu-
satzliche Gerate darauf installieren.
e Bevor man die Hand ins Aquarium
hineinlegt, soll man das heizkabel vom
Strom abschalten. e Das heizkabel darf
nicht in Behalter verwendet werden, mit
den Reptilien und Fischen, die im Boden
graben oder das Kabel beiflen / bescha-
digen kdnnen. e Dieses Gerat kann von
Kindern im Alter von mindenstens 8 Jah-
ren und Personen mit eingeschrankten
physischen und mentalen Fahigkeiten
und Personen, die keine Erfahrung in
und Wissen Uber dieses Gerat haben,
verwendet werden, wenn eine ange-
messene Aufsicht oder Anleitung zur
Verwendung der Gerate in einer siche-
ren Weise gewahrleistet werden kann,
so dass die damit verbundene Gefahr fur
alle verstandlich ist. Kinder sollten nicht
mit dem Gerét spielen. Kindern sollte es
nicht zugelassen werden, die Reinigung
und Wartung von Geraten auszuflihren.

MONTAGE:

e Man soll das Heizkabel aus der Verpackung herausnehmen und
priifen ob es nicht defekt ist.

o |m Fall Beschadigung des Heizkabels oder des Steckers darf man das
Gerat nicht verwenden.

® Das Heizkabel kann man sowohl innerhalb als auch auRerhalb des
Behalters anwenden.

® Das Kabel sollte auf dem Terrarium- oder Aquariumboden spiralfdrmig
gelegt werden, im Bereich der geplannten Heizflache, dann mit einer
Bodenschicht bedeckt werden.

e Es wird empfohlen ein Teil des Behélters ohne Heizelemente (ibri-
glassen.

o Im Terrarium kann man das Heizkabel um die Wurzel oder andere
Dekoration wickeln.

e Im Fall der Montage auBen, unter dem Terrarium- oder Aquarium-
boden, kann man das Heizkabel mit dem Band befestigen, das fiir die
Montage der elektrischen Kabel dient und den Behélter so einstellen,
dass er nicht direkt auf dem Heizkabel steht.

o Das Heizkabel sollte nicht kreuzweise gelegt werden und sich einan-
der bertihren - das Ausbrennen Risiko.

GARANTIE: sie erhalten eine 24-monatige Garantie auf das ge-
kaufte Geréat (ab Verkaufsdatum). Die Garantie ist nur mit dem Einka-
ufsbeleg. Gewdhnliche VerschleiRerscheinung stellen keine Méngel
dar und begriinden daher keine Mangelrechte des Kéufers. Der Garan-
tieanspruch verfallt bei unsachgemaRer Nutzung. Beim Fall, wenn die
Ware dem Vertrag nicht entspricht, werden die daraus folgenden Rechte
des Kaufers durch diese Garantiebedingungen weder ausgeschlossen,
noch beschrénkt oder ausgesetzt.

m Terra Line 15W - 25W - 50W - 80W

Le cable chauffant est destiné aux animaux dans des terrariums, viva-
riums et aquariums. Le produit est sir et résistant a 'eau. Réalisé en
silicone d’une haute qualité, ne s'abime pas et ne devient pas rigide.

SECURITE:

e Ne pas utiliser le cable endommagée.
e Ne pas réparer le cable endommagé,
ne pas installer d’autres appareils sur le
méme cable chauffant. @ Avant de met-
tre la main dans I'aruarium il faut débran-
cher le cable électrique. ® Ne pas utili-
ser le cable chauffant dans le bocal avec
des reptiles ou des poissons fouillant
dans le sol ou povant mordre/endom-
mager le cable. e Le présent matériel
peut étre exgloité par les enfants agés
d’au moins 3 d’ans, par les personnes
d’'abaissées capacités physiques, men-
tales et par les personnes du manque
de l'experience ou les connaissances
du materiel, s'il y est assurée le controle
convenable ou l'instruction qui concer-
nent exploiter du matériel en toute sé-
curité en ce sens que les risques liés
a l'utilisation du matériel sont compris.
Les enfants ne pouvent pas s'amuser
au matériel. Les enfants ne pouvent pas
exécuter les nettoyages et de la con-
servation du matériel sans le controle.

MONTAGE:

o Déballer le cable chauffant et vérifier s'il n'est pas endommagé.

o Ne pas utiliser I'appareil au cas d’'un endommagement du cable ou
de la prise élctrique.

e Le cable chauffant peut étre utilisé a I'intérieur et a I'extérieur du bocal.
o Enrouler le cable en spirale sur le fond du terrarium ou de l'aruarium
dans la zone prévue pour étre chauffée, ensuite couvrir avec une co-
uche de terre.

® Pour assurer le confort aux animaux il faut toujours laisser une partie
de bocal non chauffée.

e Dans le terrarium il y a la possibilité d'enrouler le cable autour d'une
racine ou d’autres éléments décoratifs.

o Au cas d’'un montage externe, sous le fond du terrarium ou aquarium
fixer le céble avec du scotch utilisé dans le montage des cable élec-
triques et ne pas oublier que le bocal ne peut pas reposer directement
sur les cables.

e Cable chauffant ne peut pas se croiser ou se toucher a cause du
risque de surchauffe.

GARANTIE: la garantie pour 'appareil acheté est attribuée pour 24
mois a compter de la date d’ achat. La garantie conformement remplie.
La garantie ne couvre pas les éléments soumis a I'usure quotidienne et
les dommages résultant d’'une utilisation incorrecte. Les conditions de
garantie cidessus ne limitent pas ni suspendent les droits de I'acheteur
decoulant du desaccord entre le produit at le contrat d'achat.

E Terra Line 15W - 25W - 50W - 80W

Para animales termdfilos en terrarios, viveros y acuarios. Seguro y re-
sistente al agua. Hecho de silicona de alta calidad, no se agrieta, no
se endurece.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD:

e Nunca utilice un cable de calefaccion
dafado. e Nunca repare un cable de
calefaccién dafiado. No instale otros
dispositivos en el cable. e Antes de
meter la mano en el acuario, desconec-
te el cable de la toma de alimentacion.

e Nunca utilice un cable de calefaccién
en tanques con reptiles o peces que
suelen cavar en la tierra o pueden mor-
der/dafiar el cable. ® Este dispositivo
puede ser utilizado por nifios de 8 afnos
0 mayores, por personas con capacida-
des mentales o fisicas reducidas y per-
sonas sin experiencia y conocimientos
del dispositivo sélo si se proporciona su-
pervision o instruccion adecuadas relati-
vas al uso del dispositivo de una manera
se?ura, para garantizar la comprension
del riesgo asociado. Los nifios no deben
jugar con el dispositivo. Los nifios sin
supervision no deben realizar la limpie-
za ni el mantenimiento del dispositivo.

INSTALACION:

@ Retire el cable de calefaccion del embalaje y compruebe por presen-
cia de dafios.

o No utilice el dispositivo si el cable o el enchufe estan dafiados.

o E| cable de calefaccion puede ser utilizado tanto en el interior como
en el exterior del tanque.

o Tienda el cable en espiral en el fondo del terrario o acuario, dentro del
area prevista a calentar, y luego cubra con una capa de tierra.

e Se recomienda dejar una parte del tanque libre de dispositivos ca-
lefactores.

e En un terrario, también puede tender el cable alrededor de una raiz u
otros elementos de decoracion.

o Al montarlo en el exterior, bajo el fondo del terrario o acuario, puede fi-
jarlo con una cinta de montaje para cables eléctricos y colocar el tanque
de tal forma para que no esté depositado directamente sobre los cables.
o El cable de calefaccion no debe estar cruzado ni hacer contacto entre
si: riesgo de quemadura.

GARANTIA: el producto tiene una garantia de 24 meses a contar
desde la fecha de compra. La garantia s6lo sera valida con el compro-
bante de compra. La garantia no cubre las piezas sujetas al desgaste
natural ni dafios derivados de un uso inconforme. La garantia no exc-
luye, limita ni suspende los derechos del comprador derivados de la
inconformidad del producto con el contrato.

Terra Line 15W - 25W - 50W - 80W

Per animali termofili in terrari, vivari e acquari. Impermeabile e sicuro.
Realizzato in silicone di alta qualita, non si screpola né si irrigidisce.

SICUREZZA:

e Non utilizzare un cavo di riscaldamen-
to danneggiato. @ Non riparare il cavo di
riscaldamento e non installare apparec-
chiature aggiuntive su di esso. e Prima
di mettere la mano nell’acquario, scolle-
gare il cavo dall’alimentazione elettrica.
e Non utilizzare il cavo riscaldante in
vasche con rettili o pesci che scavano
nel terreno o che potrebbero mordere o
danneggiare il cavo. ® Questa attrezza-
tura puo essere utilizzata da bambini di
almeno 8 anni e da persone con ridotte
capacita fisiche e mentali e con scarsa
esperienza e conoscenza dell'attrezza-
tura, se viene fornita una supervisione
0 un’istruzione appropriata per quanto
riguarda l'uso sicuro dell'attrezzatura,
in modo che i rischi associati possano
essere compresi. | bambini non do-
vrebbero giocare con le attrezzature.
| bambini non dovrebbero effettuare

la pulizia e la manutenzione dell'ap-

parecchiatura senza  supervisione.
MONTAGGIO:

e Estrarre il cavo scaldante dall'imballaggio e controllare che non sia
danneggiato.

o Non utilizzare I'apparecchio se il cavo o la spina sono danneggiati.

o |l cavo di riscaldamento puo essere utilizzato sia all'interno che all'es-
terno del serbatoio.

e Posare il cavo a spirale sul fondo del terrario o dell'acquario all'interno
della zona di riscaldamento prevista e poi ricoprirlo con uno strato di
substrato.

o Si raccomanda di lasciare la parte del serbatoio priva di elementi ri-
scaldanti.

o Nel terrario, il cavo puo anche essere avvolto intorno ad una radice o
ad un’altra decorazione.

e In caso di installazione all'esterno, sotto il fondo del terrario o
dellacquario, il cavo puo essere fissato con un nastro adesivo per il
montaggio dei cavi elettrici e il serbatoio deve essere posizionato in
modo che non poggi direttamente sui cavi.

o || cavo scaldante non deve incrociarsi e toccarsi - rischio di bruciatura.

GARANZIA: per l'apparecchio acquistato viene concessa una ga-
ranzia di 24 mesi a partire dalla data di vendita. La garanzia & valida
solo con la prova d’acquisto. La garanzia non copre gli elementi soggetti
a usura naturale o danni derivanti da un uso improprio. La garanzia non
esclude, limita o sospende i diritti dell'acquirente derivanti dalla non con-
formita della merce al contratto.

Terra Line 15W - 25W - 50W - 80W

Para animais termofilos em terrarios, vivarios e aquarios. Impermeavel
e seguro. Fabricado em silicone de alta qualidade, n&o racha nem en-
durece.

SEGURANCA:

e Nao utilize o cabo de aquecimento da-
nificado. @ O cabo de aquecimento ndo
deve ser reparado, ndo instalar dispo-
sitivos adicionais. @ Desligue o cabo da
fonte de alimentagdo antes de colocar
a sua mao no aquario. @ N&o utilize o
cabo de aquecimento em tanques com
répteis ou peixes cavando no solo ou
susceptiveis de morder/destruir o cabo.
e Este equipamento pode ser utilizado
por criancas de pelo menos 8 anos de
Idade e por pessoas com capacida-
des fisicas e mentais reduzidas e sem
experiéncia e conhecimento do equipa-
mento, se for fornecida supervisao ou
instrugdes adequadas sobre como uti-
lizar o equipamento de forma segura
para que 0s riscos associados sejam
compreendidos. As criangas ndo podem
brincar com o equipamento. Criancas
desacompanhadas nao devem fazer a
limpeza e manutenc¢éo do equipamento.

MONTAGEM:

o Retire 0 cabo de aquecimento da embalagem e verifique se néo esta
danificado.

o N&o utilize o dispositivo se o dispositivo ou a ficha estiver danificada.
e O cabo de aquecimento pode ser usado tanto dentro como fora do
tanque.

o O cabo deve ser colocado em espiral no fundo do terrario ou aquério
dentro da zona de aquecimento planejada, e entdo coberto com uma
camada de substrato.

e E recomendado deixar uma parte do tanque sem quaisquer elemen-
tos de aquecimento.

® No terrario, o cabo também pode ser enrolado em torno de uma raiz
ou outra decoragao.

e Quando instalado no exterior, debaixo do fundo do terrario ou aquério,
o0 cabo pode ser fixado com uma fita adesiva para montagem dos cabos
eléctricos e o aquario deve ser posicionado de modo a ndo repousar
directamente sobre os cabos.

o O cabo de aquecimento ndo deve cruzar-se e entrar em contacto en-
tre si - risco de queimadura.

GARANTIA: uma garantia de 24 meses é fornecida para o dispositi-
vo comprado a partir da data da venda. A garantia s6 é valida com prova
de compra. A garantia ndo cobre elementos sujeitos a desgaste natural
ou danos resultantes do uso indevido. A garantia ndo exclui, limita ou
suspende os direitos do comprador decorrentes da ndo-conformidade
do produto com o contrato.

m Terra Line 15W - 25W - 50W - 80W

Pentru animalele termofile din terarii, vivarii si acvarii. Rezistent la apa
si sigur. Fabricat din silicon de inalta calitate, nu se fisureaza si nu se
rigidizeaza.

SIGURANTA:

e Nu utilizafi un cablu de incalzire de-
teriorat. ® Cablul de incélzire nu trebuie
reparat si nici un dispozitiv suplimentar
nu trebuie instalat pe acesta. e Inainte
de a pune mana in acvariu, deconec-
tati cablul de la sursa de alimentare.
e Cablul de incalzire nu trebuie utilizat
in rezervoare cu reptile sau pesti care
sapa in Pémént sau pot musca/deterio-
ra cablul. e Acest aparat poate fi folo-
sit de copii cu varsta de cel putin 8 ani
si de persoane cu capacitati fizice Si
mintale limitate, si de persoane cu lip-
sa de experienta si cunostinte, in cazul
in care va fi asigurata o supraveghere
adecvata sau va fi efectuata o instruire
privind utilizarea aparatului intr-un mod
sigur, astfel incat, pericolele asociate cu
acesta sa fie usor de inteles. Copiii nu
ar trebui sa se joace cu aparatul. Copiii
fara supraveghere nu trebuie sa efectu-
eze curatarea si intretinerea aparatului.

MONTAJ:

® Scoateti cablul de incalzire din ambalaj si verificati daca nu este de-
teriorat.

o Nu utilizati aparatul daca cablul sau a stecherului este deteriorat.

o Cablul de incélzire poate fi utilizat atat in interiorul cat si in exteriorul
rezervorului.

o Cablul trebuie asezat in spirald pe fundul terariului sau acvariului in
zona de ncdlzire planificata si apoi acoperit cu un strat de substrat.

® Se recomanda sa lasati o parte din rezervor fara elemente de incal-
zire.

o In terariu, cablul poate fi, de asemenea, infasurat in jurul radacinii
sau altor decoratiuni.

e Cand este instalat in aer liber, sub fundul terariului sau acvariului,
cablul poate fi fixat cu bandd electrica de cablu si rezervorul trebuie
pozitionat astfel incat sa nu se sprijine direct pe cabluri.

o Cablul de incalzire nu trebuie sa se incruciseze si sa se atingé - pe-
ricol de ardere.

GARANTIE: se acorda o garantie de 24 de luni pentru dispozitivul
achizitionat de la data vanzarii. Garantia este valabila numai cu dova-
da achizitiei.Garantia nu acopera elementele supuse uzurii naturale si
daunele apérute ca urmare a utilizarii necorespunzatoare.Garantia nu
exclude, nu limiteaza si nu anuleaza drepturile cumparatorului care de-
curg din neconformitatea bunurilor cu contractul.

Terra Line 15W - 25W - 50W - 80W

Pro teplomilna zvifata v terariich, vivariich a akvériich. Vodotésny a bez-
pecny. Viyrobeny z vysoce kvalitniho silikonu, nepraska ani neztuhne.

BEZPECNOST:

e Nepouzivejte Boékozeny topny
kabel. @ Topny kabel by nemél byt
opravovan, neméla by byt na ném in-
stalovana zadné dal$i zafizeni. @ Nez
vlozite ruku do akvaria, odpojte kabel



